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PROTOKOL nr 2

ZMIENIAJACY TRAKTAT USTANAWIAJACY EUROPEJSKA WSPOLNOTE ENERGII
ATOMOWE]J

WYSOKIE UMAWIAJACE SIE STRONY,

PRZYWOLUJAC potrzebe, by postanowienia Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote Europejska Energii Atomowej nadal
wywolywaly w pelni skutek prawny,

PRAGNAC dostosowal ten Traktat do nowych zasad okreslonych przez Traktat o Unii Europejskiej i Traktat
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegélnosci w dziedzinach instytucjonalnej i finansowe;j,

UZGODNILY nastgpujace postanowienia, ktore s dotaczone do Traktatu z Lizbony i ktére zmieniajg Traktat ustanawiajacy
Europejskg Wspdlnote Energii Atomowej:

Artyku} 1

Niniejszy Protokét zmienia Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej (zwany dalej ,Traktatem
EWEA”) w jego wersji obowigzujacej w chwili wejscia w zycie Traktatu z Lizbony.

(akapit drugi nie dotyczy wersji polskiej)

Artyku} 2

Nagléwek ,Postanowienia instytucjonalne” tytulu IIl otrzymuje brzmienie: ,Postanowienia instytucjonalne i finansowe”.

Artykut 3

Na poczatku tytutu III Traktatu EWEA dodaje si¢ nastepujacy nowy rozdziak:

»,ROZDZIAL 1

STOSOWANIE NIEKTORYCH POSTANOWIEN TRAKTATU O UNII EUROPEJSKIE] I TRAKTATU
O FUNKCJONOWANIU UNII EUROPEJSKIE]

Artykut 1064

1. Artykuly 7, 9-9f, artykul 48 ustepy 25 i artykuly 49 i 49a Traktatu o Unii Europejskiej, artykut 16a, artykuly 190-
201b, 204-211a, 213, 215-236, 238, 239, 240, 241-245, 246-262, 268-277, 279-280 oraz 283, 290 i 292 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, a takze Protok6t w sprawie postanowien przejsciowych, stosuje si¢ do niniejszego
Traktatu.
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2. W ramach niniejszego Traktatu, odniesienia do Unii i do »Traktatu o Unii Europejskieje, »Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej« i »Traktatow« w postanowieniach, o ktérych mowa w ustepie 1, oraz w postanowieniach protokotéow
dotgczonych zaréwno do wyzej wymienionych Traktatow, jak i do niniejszego Traktatu, nalezy rozumie¢ jako odniesienia,
odpowiednio, do Europejskiej Wspélnoty Energii Atomowej oraz do niniejszego Traktatu.

3. Postanowienia Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej nie wprowadzaja
odstepstw od postanowien niniejszego Traktatu.”.

Artykut 4

W tytule III Traktatu EWEA rozdzialy: I, I i IIl otrzymuja oznaczenie, odpowiednio, rozdzialy: II, IIl i IV.

Artykut 5

Uchyla sie artyku}y 3,107-132, 136-143, 146-156, 158-163, 165-170, 173, 173a, 175, 177-179a oraz 180b, 181,
183, 183a, 190 i 204 Traktatu EWEA.

Artykut 6

Nagléwek ,Postanowienia finansowe” tytulu IV Traktatu EWEA otrzymuje brzmienie: ,Szczegdlowe postanowienia
finansowe”.

Artykut 7

L. W artykule 38 akapit trzeci i w artykule 82 akapit trzeci Traktatu EWEA odniesienia do artykuléw 141 i 142
zastepuje si¢ odpowiednio odniesieniami do artykulow 226 i 227 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

2. W artykule 171 ustep 2 i artykule 176 ustep 3 Traktatu EWEA odniesienie do artykulu 183 zastepuje sie
odniesieniem do artykutu 279 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

3. W artykule 172 ustgp 4 Traktatu EWEA odniesienie do artykulu 177 ustep 5 zastgpuje si¢ odniesieniem do
artykutu 272 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.

4. W Traktacie EWEA wszystkie formy gramatyczne wyrazow ,Trybunal Sprawiedliwosci” zastgpuje si¢ odpowiednimi
formami gramatycznymi wyrazéw ,Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej”.

Artykut 8

Artykut 191 Traktatu EWEA otrzymuje brzmienie:

JArtykut 191

Na terytorium Panstw Czlonkowskich Wspoélnota korzysta z przywilejow i immunitetéw niezbednych do wykonania jej
zadan na warunkach okre$lonych w Protokole w sprawie przywilejow i immunitetéw Unii Europejskiej.”.
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Artykut 9

Artykul 206 Traktatu EWEA otrzymuje brzmienie:

,Artykut 206

Wspélnota moze zawieraé z jednym lub wigkszg liczbg panstw lub organizacji migdzynarodowych umowy ustanawiajace
stowarzyszenie, obejmujace wzajemne prawa i obowigzki, wspélne dziatania i szczegélne procedury.

Umowy te sg zawierane przez Radg, stanowigca jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Jezeli umowy te wymagaja zmian niniejszego Traktatu, zmiany te s3 uprzednio przyjmowane zgodnie z procedura
przewidziang w artykule 48 ustepy 2-5 Traktatu o Unii Europejskiej.”.

Artykut 10

Dochody i wydatki Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, z wyjatkiem tych dotyczacych Agencji Dostaw i wspdlnych
przedsigbiorstw, wpisuje si¢ do budzetu Unii.



